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Oh, la, la, toujours ces petits procédés doux — tymi stowami zwykl kwitowa¢ dziwaczne
zachowania swojego pryncypala — Bruna Abakanowicza - stuzacy. Znany z ekscen-
trycznego temperamentu pan na zamku w Ploumanac’h' zapewne nie oburzat sie ani
nie czut si¢ dotkniety dosadna, ale przeciez i zartobliwg oceng wlasnych poczynan.
Oprocz nieprzewidywalnych zachowan, filantropii i nieprzecietnego umystu, cechowato
go bowiem poczucie humoru.

Poznajgc wspomnienia przyjaciol, bliskich, a przede wszystkim stuzby o przyjacielu
Abakanowicza — Henryku Sienkiewiczu, réwniez obdarzonym dosadnym dowcipem
i poczuciem humoru, prézno szuka¢ podobnych wypowiedzi ptynacych z ust stuzby.
Najwidoczniej towarzyszacy pisarzowi we wszystkich podrézach lokaj nie wzorowat
sie na obyczajach francuskich majordomuséw, a ochmistrzynie, guwernantki, kucharki
i inne osoby zatrudniane do pomocy przez Sienkiewicza i jego kolejne zony nie mieli
w zwyczaju publicznie komentowa¢ poczynan swoich ,,panstwa’

Widoczne jest to zaréwno w wypowiedziach autora Trylogii, jak i samej stuzby,
ktorg w warszawskim mieszkaniu stanowili zazwyczaj: lokaj, ochmistrzyni i kucharka,
a w Oblegorku byla ona zwigkszana w miare potrzeby, takze o koniuszych, ogrodnikéw,
wieksza liczbe podkuchennych (w lecie w domu Sienkiewiczéw w Oblegorku przeby-
walo zazwyczaj wielu gosci) czy nienalezacg bezposrednio do stuzby, ale optacang przez
pisarza nauczycielke dla dzieci z ochronki.

W swojej korespondencji, szczegélnie do dzieci i Zony Marii Sienkiewiczowej
z Babskich, Sienkiewicz wielokrotnie wspomina o stuzbie. Czyni to w wielu kon-
tekstach: informujac Zone o listownych raportach, jakie dostaje z Oblegorka; dajac
sygnaly dbalosci o zdrowie swoich podwladnych; doceniajac prace guwernantek czy
ochmistrzyn. Pojawiaja si¢ w tych wypowiedziach réwniez takie, jak zamieszczona
w liscie do corki relacja nie tylko zdradzajaca tendencje Sienkiewicza do dosadnych
czy zartobliwych sformufowan:

* Projekt zostal sfinansowany ze srodkéw Narodowego Centrum Nauki przyznanych na podstawie
decyzji numer DEC-2012/06/A/HS2/00252.

1 Do najczeéciej wspominanych ,wyczynéw” Abakanowicza naleza m.in.: wyrzucanie przez okna
przedmiotéw stuzacych mu do eksperymentéw, robienie $niegu z pierza wydobywanego z poduszek
czy zasypianie na podlodze (z nuddw, jak twierdzil) podczas rozméw biznesowych.
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Karol [Norden, stuzacy Sienkiewicza - A.K.T.] zawiesil po cichu na zawiasach drzwi me-
dalik ze $wietym Antonim, co mu zreszta nie przeszkadza oglada¢ przez wstawiona szybke
dzwonigcych. Ale dzi$ idzie na operacje. Miejsce jego zastapi piekna Mania, dawna stuzaca
Maryni [zony - A.K.T.], ktéra mimo gtadkosci oblicza jest bez miejsca i bez chleba. Chce zosta¢
ochroniarka®.

Stowa te utrwalaja przekonanie, ze pisarz byl dobrym obserwatorem zycia codzien-
nego: widzial strach Karola (wyrazem tego bylo umieszczenie wizerunku $wietego na
drzwiach), interesowal si¢ losem stuzby (wie, ze lokaj ma klopoty ze zdrowiem), ale
takze znajgc realia sobie wspolczesnego $wiata, dziwi sie, ze fadna dziewczyna ma klopot
ze znalezieniem pracy. Wydaje si¢ tez, Ze nie byl hegemonem, ktory swoje wygody czy
status spoteczny stawial ponad ludzkie potrzeby i wrazliwos¢. Gdy w Warszawie stato
sie niebezpiecznie i pojawito widmo rewolucji, ze zrozumieniem przyjmowat leki lokaja
i bez namystu przejmowal niektére jego obowiazki, o czym informowal syna: ,,stan
oblezenia jakby dzi$ ogloszono. Pdjde z tym listem do skrzynki sam, bo Karol ma dusze
naramieniu”™. Zapewne taka postawa, no i oczywiscie stawa wielkiego pisarza, wplynety
na ocene jego postaci przez Dionizje Warszewska, stluzacg Heleny Sienkiewiczéwny:
»Pewnie dlatego jest tylu gtupich w rodzinie [Sienkiewiczéw — A.K.T.], Ze nasz pan
wszystkie rozumy pozbieral™.

Opinie te potwierdzajg takze w swoich relacjach osoby przez wiele lat zamiesz-
kujace pod jednym dachem z Sienkiewiczami. Warto si¢ skupi¢ na dwdch przeka-
zach: Marii Lutej, wieloletniej ochmistrzyni w warszawskim i oblegorskim mieszkaniu
Sienkiewiczow oraz Katarzyny Politowej, sprawujacej w ich rodzinie wiele funkeji’.

Maria Luty® wspomina, ze trafita do domu Sienkiewiczow w Warszawie ostatniego
dnia pazdziernika, nie podaje roku - zwazywszy jednak na podeszty wiek rozmow-
czyni (a sg to jej setne urodziny), zadziwia zaréwno sprawno$¢ wypowiadania sie, jak
i pamiec.

2 H. Sienkiewicz, List do corki z Warszawy, 15.01.1907, [w:] idem, Listy, t. 4, cz. 3, red. M. Bokszczanin,
Warszawa 2008, s. 163.

3 Idem, List do syna, Warszawa, 26.11.1905, [w:] idem, Listy, s. 57.

4 M. Kornilowiczéwna, Onegdaj. Opowies¢ o Henryku Sienkiewiczu i ludziach mu bliskich,
Warszawa 1978, s. 182.

5 Wywiady z obiema paniami znajduja si¢ w archiwach Polskiego Radia. Wszystkie cytaty sta-
nowig dostowny zapis ich wypowiedzi. W dalszej czesci nie podaje zapisu bibliograficznego, chyba
ze zaczerpnigto je z innych zrédet niz radiowe archiwum. Wspomnienia Marii Lutej zostaly takze
spisane — Relacja ustna Marii Luty w rozmowie z Henrykiem Urbanikiem, prawdopodobnie z 1957 roku,
rekopis w zbiorach Patacyku Henryka Sienkiewicza w Oblegorku.

6 Maria Luty pochodzita z ubogiej rodziny mieszkajacej we wsi Roniszew w powiecie kozienickim.
Jej ojciec weze$nie zmart, dlatego zaréwno ona, jak i jej siostry musialy szybko si¢ usamodzielni¢, aby
pomoc matce utrzymac rodzing — zob. Z. Ratajek, Wiasciciel Oblegorka, maszynopis pracy doktorskiej
w zbiorach biblioteki Palacyku Henryka Sienkiewicza w Oblegorku, Oblegorek 1964; £.. Wojtczak, Od
»szarej myszki” do ,,szarej eminencji” Oblegorka. Maria Luta - gospodyni Henryka Sienkiewicza, w $wie-
tle zachowanych wspomniet, ,Rocznik Muzeum Narodowego w Kielcach” 2011, t. 26, s. 181-187.
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Bylam w Miedzyrzecu [méwi Lutéwna — A.K.T.] i tam byt pelnomocnikiem Babskiej kuzyn,
dziedzic Burca. Ona [Maria Babska — A.K.T.] przyjechata jako kanoniczka ze stuzacg i zaraz sie
spotkaly$my i ona mnie namawiala, Zebym poszla pracowac¢ u Sienkiewicza.

Z relacji tej wynika, ze musialo to by¢ przed rokiem 1904, gdyz w tym wiasnie roku
pisarz wzial §lub z Marig Babska.

Zapytatam [kontynuuje Lutéwna — A.K.T.], czy w domu Sienkiewicza jest pani, a kanoniczka
odpowiedziata: ,,nie, pan jest wdowiec”. To ja powiedzialam, ze nie pdjde tam, wezme tylko
posade, gdzie jest pani. Ale tam jest babunia, ona sie zajmuje gospodarstwem, ale jest stara
i chce kogo$ przyuczy¢.

To wyjasnienie zdaje sie wystarczylo mtodej wowczas dziewczynie, gdyz trafita do
Sienkiewicza na Hoza 22, gdzie, jak méwi M. Luty, ,,mieszkal na parterze i tam miat
gabinet, pokdj, lokaja. Na pierwszym mieszkala babunia [Wanda Szetkiewiczowa —
AK.T] z corka [Sienkiewicza - A.K.T.], syn [Sienkiewicza - A.K.T.] byt na studiach
w Krakowie, na Uniwersytecie Jagiellonskim. [W domu - A.K.T.] Byly dwie Angielki,
jedna ttumaczyta ksigzki, druga zajmowata si¢ corky” Pierwszg rozmowe w Warszawie
odbyla przyszla ochmistrzyni z tesciowg pisarza:

— imie: Maria,

— arodzice jak mowili na ciebie?

— Marysiu.

— To i u nas bedziesz Marysia. U nas jest corka i syn Sienkiewicza, pamietaj, Ze to sg Dzinia
i Henio, nie panicz i panienka.

Nie byto to jednak ostateczne ,,przypieczetowanie” umowy o prace. Mialo to nastapic
dopiero po konfrontacji z pisarzem.

Na drugi dzien caly dom poszedl do kosciota, tylko jeden Sienkiewicz zostal na dole. I ja.
Dlaczego mnie zostawili?

Powiedzieli: pan przyjdzie na $niadanie, tu bedzie wszystko przygotowane, wiec tylko kawe
z maszynku’ przyniesiesz i postawisz na stole. I wcigz myslatam, czemu mnie zostawili?

A oni mnie zostawili po to, Zeby mnie zobaczyl i ocenil.

I dzwonek do drzwi, otwieram, a Sienkiewicz méwi: ,,jestem Sienkiewicz, bardzo mi przy-
jemnie”. I zostawitam go. Zaniostam kawe i usunetam sie.

Wszyscy przyszli z kosciota. Sienkiewicz zaraz poszedt do babuni, bo on o wszystko ja
pytal. To byta osoba madra i dobra, jak jej si¢ co$ nie podobalo, to méwita ,,Henryku, to tak
nie mozna”. I ona go zapytala, ,jakie wrazenie zrobita na tobie Marysia?”. A on: ,dobre. Nadaje
sie do naszego domu”.

I w ten sposob Maria Luty znalazla stalg prace w rodzinie autora Quo vadis, co pod-
sumowala znamiennymi stowami. ,,U Sienkiewicza dobrze mi byto, miatam tam radosci
duzo”. Réwnie pozytywne wspomnienia miala Katarzyna Politowa, ktéra pracowala
w Oblegorku 35 lat. Po raz pierwszy zobaczyla znanego pisarza, gdy przyjechal objac¢

7 Pisownia oryginalna.
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dar narodowy, a ona jako malenka dziewczynka wypasata drdb: ,,pedzitam gesi, mia-
tam serwetke do haftowania, Sienkiewicz zobaczyl, ze tadna, poglaskat po glowie i dat
rubla za haftowanie”. Potem, jak sama wspomina: ,,[Maria — A.K.T.] Sienkiewiczowa
przyszta do domu, zabrata mnie od pasania gesi, pomocnicg gospodyni zostatam, potem
kucharkg, zabrali mnie do Warszawy i do Oblegorka. Gotowatam bardzo dobrze. Nie
dali mi za maz wyjs¢”.

O ile powszechnie wiadomo, ze Sienkiewicz po $mierci pierwszej zony czesto korzy-
stal z pomocy te$ciow, a nawet okresowo z nimi mieszkal, o tyle sekrety prywatnych
zZwyczajow czgsto bywaja tajone zaréwno przez oficjalnych biografow, jak i samego
pisarza oraz jego rodzine. Dlatego tez wypowiedzi Katarzyny Politowej s szczegdlnie
cenne. ,Sam dawal dyspozycje: »omlet ze szpinakiem«, szpinak osobno, stodka $mie-
tanka. Smietanka tez do herbaty. Bardzo lubit $§mietanke”. Te wspomnienia pokazuja
Sienkiewicza jako osobe ,,z krwi i ko$ci” — ma swoje ulubione potrawy, przyzwyczajenia.
Zdanie ,,nie byt wyniosty, pierwszy méwit dzien dobry, z kazdym sie przywital” wiecej
moéwi o nim jako czlowieku niz wiele oficjalnych méw pochwalnych, gdyz pochodzi
bezposrednio od osoby, ktora przeciez mégt traktowaé protekcjonalnie, wszakze nale-
zala do jego pracownikow. A jednak tego nie czynil. Natomiast informacja - ,,skwarki
z patelni wyjadal” — pozwala cho¢ na chwile zdja¢ pisarza z piedestatu i spojrze¢ nan
z nowej perspektywy, zasmakowa¢ codziennosci Sienkiewiczowskiej. Czasami moze
to by¢ pomocne takze przy analizie jego tworczosci — znaki dnia codziennego rozsiane
w powiesciach i nowelach bywaja bowiem dos¢ czesto odzwierciedleniem autentycz-
nych doswiadczen tworcy Krzyzakow.

Relacje ochmistrzyn pozwalaja na potwierdzenie informacji ptynacych z innych
zrodel. Dowiedzie¢ si¢ mozna, ze pisarz mial pewne zwyczaje zwiazane z trybem pracy,
powtarzalny uktad grafiku poszczegélnych dni. Wielokrotnie wspominal, co przeczytaé
mozna takze w korespondencji, ze ,,przy hotelowym stoliku najlepiej jest mu pisac’,
ale domowy schemat dnia wygladal nastepujgco: ,w nocy pisal, w dziert odpoczywat.
O 2 byt obiad i mial zwyczaj, zeby po obiedzie przejs¢ sie troche, odprezy¢ godzinke.
Wieczorem do kanoniczek” — to w Warszawie. A w Oblegorku: ,,pisal w nocy, troche
spal, ale pisma przegladat, korespondencje, zajety do obiadu, obiad, spacer, goscie,
ktoérzy mu przeszkadzali. Pisal przy §wiecach” Potwierdza to tez Politowa, dodajac:
»siedzial po nocach, mial gabinet w rogu, przemeczony wychodzil i siadat na fotelu
z brzozy. Wieczorem dlugo pisal. Wstawal o 8.00".

Maria Luty zdradza tez tajemnice, ktore zdaje sie byly zakryte nie tylko dla wiel-
bicieli pisarza, ale i dla niego samego. ,Mialam pokdj obok jego. W nocy styszalam,
jak pisalo pidro po papierze. Jak wychodzil, to czytalam rekopis. Na polu chwaly pisal,
ale cenzura mu zniszczyla. 1/3 tuszem zalala, ja czytalam rekopis, to wiem” Synowa
pisarza, Zuzanna Sienkiewiczowa, najwyrazniej nie miala o tym pojecia, ,,s3siedztwo”
Sienkiewicza i ochmistrzyni wspomina bowiem nieco inaczej.
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Okazalo sig, ze jej pokdj od jego pracowni dzielita tylko $ciana. Wprowadzajac dziewczyne
do jej pokoiku (pierwszego wilasnego locum), powiedziano jej, by sprawowata sie cichutko, bo
obok mieszka Pan Sienkiewicz i czesto nocami pisuje. Ostrzezenie to wzigta sobie bardzo do
serca, ale czesto warowala z uchem przy $cianie, tudzac sie, ze ustyszy skrzypienie pi6ra®.

Swoje obowigzki i zwyczaje panujace w dworze Sienkiewicza, a takze charakter
Marii Sienkiewiczowej z Babskich Maria Luty wspomina nastepujaco:

pilnowalam ksigzek, duzo czytatam. Pani Sienkiewiczowa nierada byla z niektorych, np. Tade-
uszek bezimienny. Byt rozkaz w Oblegorku, zeby czytaé Pisma Sienkiewicza cala zime. Przycho-
dzity dziewczeta z kadzielami, piérami i chlopcy. I my$my im czytali ksigzki jego. Sienkiewicz
wymagal tego.

Duzo miejsca we wspomnieniach stuzby zajmuja dzialania filantropijne pisarza.
»Stale byt w ruchu. Gdy tylko gdzies widzial potrzebe, to ruszal z pomocg” Pracownicy
podkreslaja jego hojno$¢. ,,Sobie tylko na utrzymanie zostawial, reszte na ksztalcaca
sie mtodziez dawal”. A najwazniejsze wydawalo im sie, ze:
pierwszy spieszyl z pomoca. Pamietal, jak gtodowat za mlodu, jak mu bylo ciezko. U kanoniczek
sie zywil za mlodu i o tym pamietat. Spieszyt mtodym z pomoca.

W Galicji wziat si¢ pierwszy za jalmuzne. Napisal Wiry i Dwie gki i z ta nowela jezdzit po
10 [czyli wszystkich — A.K.T.] guberniach z odczytem. Wszystko na powodzian.

Otoczenie Sienkiewicza, zwlaszcza oblegorskie, niezwykle cenilo sobie jego pomyst
stworzenia tajnego nauczania, oficjalnie nazywanego Ochronka.

Utrzymywat nauczycielke dla ochronki. Dzieci byto duzo, bezplatnie sie uczyly. Byty zabo-
ry, nie mozna bylo oficjalnie uczy¢. Jak straznicy szli kontrolowa¢, to wszyscy chowali ksigzki.
I chiopcy wtedy robili stomianki i guziki, a dziewczyny haftowaly.

Sienkiewicz wielokrotnie spotkat sie z wdziecznoscig mieszkancéw Oblegorka
i okolic, co w zabawny sposob opisat w liscie do syna:

Naprzod przyszto okolo 120 dzieci, ktére od$piewaly hymny et., et., a potem okoto kopy
bab, ktore ze tzami w oczach dzigkowaly za ochrone i t¢ panienke, ktora uczy (Wikcie) [siostre
Marii Lutej - A.K.T.]. Mowily, ze dzieci sa lepsze, grzeczniejsze, uczciwsze, ze zmienily si¢ nie
do poznania - i wzywaly (baby) wszelkich blogostawienstw na gtowe Maryni, pana, panienki
ipanicza. Potem zaczal si¢ deszcz jaj, ktdre Marynia ograniczyla, ale pod parasol bezinteresow-
nosci schowac sie catkiem nie mogta, gdyz wyrzadzitaby babulkom wielka przykros¢®.

Politowa takze uczestniczyla w tym tajnym nauczaniu, skonczyla pie¢ oddzialow, co
dalo jej umiejetno$¢ czytania i pisania. Byla przekonana, ze dzieki tym umiejetnosciom
dawata sobie rad¢ w Warszawie, dokad wyjezdzala cz¢sto z rodzing Sienkiewiczow.

Maria Luty, zapytana w wywiadzie, czy moze powiedzie¢ co$ o religijnym Zyciu
Sienkiewicza, przedstawita do$¢ idealistyczny obraz pisarza. Ewidentnie chciata zapre-

8 Z. Sienkiewiczowa, Wspomnienia o Marii Luty, maszynopis w zbiorach Patacyku Henryka
Sienkiewicza w Oblegorku, Oblegorek 1958-1968, s. 2.
9 H. Sienkiewicz, List do syna z Krakowa, 14 V11909, [w:] idem, Listy, t. 4, cz. 3, s. 112.
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zentowac swojego pracodawce jako cztowieka, dla ktérego praktyki religijne i wptyw
na katolickie wychowanie spofeczefistwa byl niezmiernie istotny. Zapewniata, ze pisarz
byt ,bardzo religijny, w Oblegorku ani jednej mszy nie opuscil”, natomiast od jej siostry,
ktora ksztalcita sie w Warszawie, a w 1909 roku prowadzifa tajne komplety pod szyl-
dem Ochronki, zazadal: ,niech dzieci Ave Maria $piewaja, bo jak bylem w Afryce, to
nawrdceni Murzyni Ave Maria $piewali i to mi bardzo utkwilo w gtowie. I chcialbym,
zeby dzieci tutaj tez to $piewaly”

W dalszej czesci wywodu kobieta snuje inne wspomnienia w tej sprawie.

Pilnowat, zeby wszyscy byli w ko$ciele. Jak nie mogt by¢, to pytal, jaka byta Ewangelia,
dzwonil do ksiedza i sprawdzal. A jak pisat Quo vadis, to jezdzit z ksiedzem Chelmickim. Aba-
kanowicz zawsze méwil: ,,chcesz mnie zrobi¢ katolikiem, ale nic z tego nie bedzie. Ale w razie
mojej $mierci zajmiesz si¢ mojg corky” I tak bylo, bo Abakanowicz umart jadac z Sienkiewiczem
w karecie. Sienkiewicz od razu przygarnal corke Abakanowicza; ksiadz Gralewski dwa lata ja

przygotowywal do katolicyzmu, ona bardzo chetnie to robita, a kiedy byla przygotowana, to
Chelmicki byt ojcem chrzestnym, a kanoniczka Helena matka chrzestna.

Te historie z Abakanowiczéwng wspomina takze wnuczka Sienkiewicza. W jej
relacji jednak ani wola Abakanowicza, ani nawet sam Sienkiewicz nie byli sprawcami
przejscia dziewczyny na katolicyzm. Wanda Szetkiewiczowa, ktéra o wiele bardziej
byta zaangazowana w zycie religijne niz pisarz, doprowadzita prawdopodobnie do
konwersji Abakanowiczéwny.

W kazdym razie po jego [Abakanowicza — A.K.T.] $mierci - a umarl na serce przed piec¢dzie-
sigtka — jego dorastajacg corke, rowiesnice i przyjaciotke mojej matki, prababka Szetkiewiczowa
kazala na wszelki wypadek czym predzej ochrzci¢™®.

Mozna mie¢ pewne watpliwoséci, czy wspomnienia ochmistrzyni wskazujg na
gleboka i gorliwg wiare Sienkiewicza. Sg natomiast potwierdzeniem, ze pisarz zyt
na co dzien (a przynajmniej w Oblegorku) zgodnie z obowiazujacg w przestrzeni
publicznej tradycja. Wplywajg takze na powszechnie panujace przekonanie, Ze Henryk
Sienkiewicz-pisarz i Henryk Sienkiewicz-osoba prywatna to jedna posta¢, majaca
okreslone przekonania religijne, ich za$ egzemplifikacja mialyby sta¢ si¢ napisane
przezen utwory literackie.

Spora cze$¢ wspomnien Lutéwny zajmuja opowiesci o wrazliwosci Sienkiewicza na
biede ludzka. Wielokrotnie przewija si¢ w nagranych wypowiedziach apel pisarza skie-
rowany do mlodziezy: ,uczcie si¢ dobrze, bo bedziecie podwaling lepszej przyszlosci”,
powtorzony, wedle relacji stuzacej, w Krakowie, w hotelu Polera.

Byla wycieczka z Lancuta. Dowiedzieli sig, ze jest tam Sienkiewicz, stuzba go zawiadomita

i wyszedl do mlodziezy na balkon. Powiedzial: ,uczcie si¢ dzieci. O chlodzie i glodzie uczcie
sie, bo bedziecie podwaling lepszej przysztosci” To byly jego stowa.

10 M. Kornitowiczéwna, op. cit., s. 183.
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Jak wynika z przekazéw ochmistrzyn, niejednokrotnie autor Trylogii przyczynit sig
do tego, by mlodziez mogta sie uczy¢. Pomogt na przykltad swojej warszawskiej sasiadce,
ktdra nie miala pieniedzy na oplacenie egzaminéw syna. Lutéwna tak to wspomina:

wrocitam do domu, opowiedziatam Sienkiewiczowi. O dziesiatej kazal przyjs¢ chlopcu. Przy-
szedl speszony, wyszedl po godzinie zadowolony. Sam Sienkiewicz zadzwonit do dyrektora, zeby
natychmiast go przyjeli do szkoly, zostat inzynierem od budowy mostéw.

Wielokrotnie tozyl pienigdze na najmlodszych, gdyz ,miat szczegdlnie dobre serce
dla dzieci i mlodziezy”. Lutéwna wymienia z nazwiska wielu chlopcow, ktorzy zrobili
kariery dzieki hojnosci Sienkiewicza: ,,Stefan Drogosz, poszedt do wyzszej szkoty lot-
niczej”. Jak podsumowuje ochmistrzyni: ,,Sienkiewicz pytal, kim chca by¢ i pomagal”

Wiréd wspomnien o polskim nobliscie znajduja si¢ takze anegdoty, miedzy innymi
takie, jak ta o ,,uczciwym zlodzieju™:

Sienkiewicz wychodzil na spacer. Lokaj mu wlozyl rewolwer do kieszeni i dat mu ptaszcz.
Za godzine Sienkiewicz wrocil, bez rewolweru. ,,Ja nic nie wiem, a to Karol wlozyt?” - pytal
zdziwiony pisarz.

Na drugi dzien postaniec przynidst list: ,Najserdeczniej przepraszam, ze odwazytem sie
siegna¢ do mistrza kieszeni. Do rewolweru przyczepit sie bilecik wizytowy, stad wiem do kogo
nalezal”.

Zlodziej oddal skradziony rewolwer, a Lutéwna skonkludowata to wydarzenie
stowami: ,,nawet bandyci mieli respekt dla niego”. Ciekawe, Ze w anegdotach przywo-
tywanych przez wnuczke pisarza znajduje sie podobna opowies¢, z tym ze nie rewolwer
jest w niej przedmiotem kradziezy.

Kiedys ukradziono mu [Sienkiewiczowi] w Warszawie pamiatkowy zegarek, poniewaz gazety
nie miaty wowczas nawalu sensacji, wigc i taka wiadomo$¢ uznaly za warta upowszechnienia.
Nazajutrz do kuchni kto$ cicho zapukat. To jakis chlopczyk przyszedl wreczy¢ paczuszke i szybko
zbiegl. W paczuszce znajdowal sie rzeczony zegarek i kartka: ,,Jestem zlodziejem, ale dobrym

»11

patriota. Polskiego pisarza okrada¢ nie bede™.

Wyglada na to, ze pisarz mial pozytywny wplyw nie tylko na polska mlodziez, ale
takze na ,$Srodowisko przestepcze” — bo chyba z takiego pot§wiatka drobnych ztodzie-
jaszkoéw musial pochodzi¢ 6w zlodziej. Byl przy tym tagodnym pracodawcg, wpadaja-
cym w zlos¢ tylko w wyjatkowych sytuacjach - z ktérych jedna, cho¢ nie pochodzacg
z opowie$ci ochmistrzyn, warto przywotaé. Pokazuje ona bowiem, ze istniaty dla
Sienkiewicza takie sfery, w ktorych nie potrafit i nie chciat i§¢ na kompromisy. I by¢
moze te wlasnie momenty, w ktorych stawal sie ostry i stanowczy, sa kwintesencja
prawdziwej postawy pisarza.

Kiedy zrobiono go cztonkiem rosyjskiej Akademii Nauk w Petersburgu, ograniczyt si¢ do
wystania podziekowania po lacinie, poprzedzonego depesza, z ktéra zdarzyt sie zabawny - a dla

11 Ibidem, s. 155.
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pisarza nieprzyjemny - incydent. Poza uroczysta tacing w koniecznych wypadkach porozumie-
wania si¢ z Rosjanami wchodzil w rachube jedynie jezyk francuski. Ale t¢ depesze Sienkiewicz
umyslnie zredagowal po polsku. Wystany z nig na poczte stuzacy wrécit bardzo zadowolony
z siebie: ,,Powiedzieli, ze do Petersburga nie wolno po polsku, wigc sam przettumaczylem na
rosyjski. Piekta, jakie dziadek mu zrobit, nie powstydziliby sie nawet Abakanowicz z Tuhaj-
-bejem do spotki™>.

Wspomnienia Marii Lutéwny i Katarzyny Politowej pozwalaja odczu¢ atmosfere
panujaca w domu Henryka Sienkiewicza. Wiecej niz pewne jest to, Ze zaprezentowane
opowiesci nie do korica mozna uznac za prawdziwe, wydajg sie nieco wyidealizowane,
ana pewno wybiorcze. To jednak ani nie dziwi, ani nie razi — wszak osoby trafiajace na
stuzbe do stawnego czlowieka w bardzo mtodym wieku, przezywszy w jego otoczeniu
wiele lat, same czujg odpowiedzialnos¢ za przechowywanie ,,dobrej pamieci” o calej
rodzinie. Z calg pewnos$cia wspomnienia te uwidaczniajg, jak wielka estyma i szacun-
kiem cieszyl si¢ pisarz. Ochmistrzynie nawet miedzy wierszami nie usitujg przemycié
informacji, ktére stawialyby go w zlym $wietle.

Na koniec warto przywota¢ opowies¢ Marii Lutdwny o tym, jak po wybuchu wojny
i wyjezdzie pisarza z rodzina do Szwajcarii, ona, wierna ochmistrzyni, w poczuciu
obowiazku zdecydowala sie za wszelkg cene uratowaé wszystkie najcenniejsze przed-
mioty z domu noblisty.

W czasie I wojny Oblegorek z rak do rak przechodzit [niemieckich i rosyjskich - A.K.T.], to
ja u biskupa Augustyna Losinskiego ulokowatam w kasie ogniotrwalej wszystko, tylko klamki
zostaly.

Najpierw do Chelmiec pojechalam do ksiedza, ale on nie chcial poméc. Powiedzial: ,,Sien-
kiewiczowie pojechali do Szwajcarii i mnie o opieke nie prosili”*.

Dlatego tez zdecydowala si¢ prosi¢ o pomoc Adama Poptawskiego, wlasciciela
sgsiadujacego z Oblegorkiem majatku. Poplawski jednak nie mial mozliwosci prze-
chowania sprzetéw i ksigzek pisarza, poniewaz Promnik juz wcze$niej zajeto wojsko.
Mocne przekonanie pani Marii o konieczno$ci ulokowania wszystkiego w bezpiecz-
nym miejscu nakazato jej wyruszy¢é w droge do Kielc, do palacu biskupiego. Tam

12 Ibidem, s. 179.

13 Maria Luty tak relacjonowata to samo wydarzenie w rozmowie z Henrykiem Urbanikiem:
»udatam si¢ do ksiedza Nowackiego, azeby przyjal pamiatki [Sienkiewiczowskie - A.K.T.] do siebie.
Ten mi nie tylko odmoéwit, ale dos¢ przykro odpowiedzial: »nikt Panig o opieke nie prosit«. Poszlam
wtedy do pana Poplawskiego, ale on tylko rozlozyl rece, sam obawiajac si¢ 0 swoja majetnos¢. To ja
udatam sie do Kielc, moze tam co$ wskoram. Wstapitam do katedry i tu spotkatam rektora seminarium
ks. Obuchowicza, ktdry, gdy mu powiedzialam o co chodzi, zatatwil, Ze bez kolejki dostatam si¢ do
biskupa Losinskiego. Biskup powiedzial, zebym wszystko przywiozta do Kielc, ze si¢ zaopiekuje. Co
tchu pojechalam do Oblegorka i zaczelo sie pakowanie. Ladowalismy wszystko w skrzynie i wyno-
silismy. Trwalo to bez przerwy od 9 stycznia do 11 maja 1915 roku. Biblioteka Sienkiewicza znalazla
lokum w bibliotece seminaryjnej, a obrazy dano do katedry. Gdy przywozili§my bezcenne skarby
pisarza, ks. Sonik z archikatedry wynotowywat na swojej liScie wszystkie przywiezione pozycje. Ja
na miejscu zrobilam liste dla siebie”
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ksigdz rektor Obuchowicz umozliwil jej spotkanie z biskupem, ktéry, jak wspomina
M. Luty: ,podzigkowal, Ze si¢ do niego zwrdcitam. Jesli Kielce ocalejg, to wszystko
ocaleje — powiedzial. Obrazy damy do katedry, posagi do palacu biskupiego, ksigzki
do biblioteki”.

Biskup takze wyrazil che¢ pomocy w przewozeniu wszystkiego z Oblegorka do Kielc,
ale ochmistrzyni sama wszystko zorganizowala, zbijata nawet z desek pudta i pako-
wala sprzet po sprzecie, ksigzke po ksigzce... Dziewiatego stycznia 1915 roku wyjechat
z Oblegorka pierwszy woz do Kielc. Maria Luty wszystko skrupulatnie zapisywata,
tworzac katalog w dwdch egzemplarzach, dajac jedna karte biskupowi Sonikowi, druga
zostawiajac sobie. W ten sposob powstawal spis rzeczy oddanych na przechowanie.
»Co drugi dzien byt transport - relacjonuje Lutéwna - bo jednego dnia pakowalismy,
drugiego zawozilismy”. Wedlug jej relacji, wszystko to trwalo pie¢ miesiecy, az do
11 maja, a na koniec w Oblegorku, procz muréw dworku, zostaly jedynie klamki, ktore
notabene potem zabrali okupanci. Sienkiewicz wraz z rodzing mial niewielki wplyw
na to, co dzialo sie podczas jego nieobecnosci w domu. Tym bardziej nalezy doceni¢
starania ochmistrzyni. Uczynita to migdzy innymi wnuczka pisarza. ,Pani Maria Luty
przyszta do Oblegorka jako mioda osoba, do pierwszej wojny prowadzita bardzo trudny
dom. Duzo gosci. Ocalita Oblegorek przed wszystkimi przemarszami wojsk — dzigki
swojej energii i oddaniu™.

Stuchajac wspomnien Katarzyny Politowej i Marii Lutéwny, ma si¢ nieodparte
i w pelni uzasadnione wrazenie, ze kazda z nich ocalila cenng wiedze na temat pisarza.
Taka, ktérej nie wyczyta sie w zadnej z ksigzek - relacje z zZycia osoby, z ktéra mialo si¢
bezposredni kontakt, wiele wspolnych spraw. A jednocze$nie przekonanie o wartosci
zycia i tworczo$ci Sienkiewicza sprawilo, ze jego stuzba stawala sie naprawde bacznym
obserwatorem dzialan autora KrzyZakéw. Tego nie mozna odnalez¢ nawet w ksigzce
wnuczki pisarza, bedacej wlasciwie jedynym zapisem tego, co dzialo sie w jego domu.
A sama Maria Kornitowiczowa znala dziada jedynie z opowiadan rodziny, no i wlasnie
stuzby.
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»Styszatam jak pisato piéro po papierze”. Wspomnienia z domu Henryka Sienkiewicza

STRESZCZENIE: W artykule wykorzystano fragmenty wspomnien ochmistrzyni i stuzacej zatrudnia-
nych przez Henryka Sienkiewicza. Relacja — zachowana w archiwach Polskiego Radia - pokazuje
codzienng egzystencj¢ polskiego pisarza. Poznajemy wigc autora Quo vadis dzigki wspomnieniom
0s0b, ktore mialy z nim bezposredni, czesto wieloletni kontakt. Poszerza to kontekst do poznawania
jego pogladdw i interpretacji tworczoéci. W artykule wykorzystano takze korespondencje pisarza
iinne zrodla pisane, poszerzajace wiedze o Sienkiewiczu — osobie publicznej i prywatne;j.

SLOWA KLUCZOWE: Sienkiewicz — Oblegorek — wspomnienia — codziennos¢.

“I have heard the pen writing on the paper”. Memories from Sienkiewicz’s home

SUMMARY: In the article there were used fragments of housekeeper’s and maid’s memories employed
by Henryk Sienkiewicz. The story — preserved in the archives of Polish Radio - shows daily routine
of a Polish writer. So we get to know the author of Quo Vadis through the memories of people who
had direct and often long-term contact with him. It extends the context for exploring the notions and
interpretation of the Sienkiewicz’s works. The article also uses the writer’s correspondence and other
written sources, broadening the circumstances of knowledge about Sienkiewicz — as an individual
and public figure.

KEY WORDS: Sienkiewicz — Oblegorek — memories — daily existence.



